Trust in the LORD, and do good;
so shalt thou dwell in the land,
and verily thou shalt be fed.
Delight thyself also in the LORD;
and he shall give thee
the desires of thine heart.
Commit thy way unto the LORD;
trust also in him;
and he shall bring it to pass.
And he shall bring forth
thy righteousness as the light,
and thy judgment as the noohday.
Rest in the LORD,
and wait patiently for him:
Psalm 37:3-8
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Confia en Jehovah y haz el bien.
Habita en la tierra
y apaciéntate de la fidelidad.
Deléitate en Jehovah,
y él te concedera
los anhelos de tu corazdn.
Encomienda a Jehovah tu camino;
confia en él,
y él hara.
El exhibira tu justicia como la luz,
y tu derecho
como el mediodia.
Calla delante de Jehovah,
y espera en él.
Salmo 37:3-8
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